FRANCAIS

Instructions d’utilisation originales

1. Déclaration de conformité

Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ces scies sauteuses, identifiées par le type etle
numeéro de série *1), sont conformes a toutes les
prescriptions applicables des directives *2) et
normes *3). Documents techniques pour *4) - voir
page 3.

2. Utilisation conforme a l'usage

L'outil est congu pour le sciage des métaux non-
ferreux et de la tole, du bois et d'autres matériaux
similaires, des plastiques et autres matériaux
similaires. Toute autre utilisation est interdite.

L'utilisateur est entierement responsable de tous
les dommages résultant d'une utilisation non
conforme.

Il estimpératif de respecter les consignes o
générales de prévention contre les accidents ainsi
que les consignes de sécurité ci-jointes.

3. Consignes de sécurité
générales

Pour des raisons de sécurité et afin de
protéger l'outil électrique, respecter les
passages de texte marqués de ce
symbole !

AVERTISSEMENT - Lire la notice d'utilisa-
tion afin d'éviter tout risque de blessure.

AVERTISSEMENT - Lire tous les

avertissements de sécurité, les
instructions, les illustrations et les
spécifications fournis avec cet outil électrique.
Ne pas suivre les instructions énumeérées ci-
dessous peut provoquer un choc électrique, un
incendie et/ou une blessure sérieuse.

Conserver tous les avertissements et toutes
les instructions pour pouvoir s'y reporter
ultérieurement. Remettre I'outil électrique unique-
ment accompagné de ces documents.

4. Consignes de sécurité
particulieres

Lors de travaux ou I'outil risque de rencontrer
des cables électriques cachés, tenir la machine
par les c6tés isolés de la poignée. Le contact
avec un cable électrique sous tension peut
également mettre les parties métalliques de
I'appareil sous tension et provoquer une
électrocution.

Fixer et bloquer la piéce a I'aide de serre-joints
ou d'un moyen similaire sur un support stable.
Si la piéce est tenue uniquement par la main ou
contre son corps, celle-ci reste instable, ce qui peut
conduire a une perte de contréle.

Vérifiez que I'endroit ou vous allez intervenir ne
comporte aucune conduite électrique, d'eau ou de
gaz (par ex. a l'aide d'un détecteur de métal).

N'essayez pas de découper des piéces de trop
petite taille.

Lors de I'opération de sciage, la plaque de base doit
étre fermement appliquée contre la piece.

En cas d'interruption du travail, arréter la scie et la
maintenir a I'arrét dans le matériau jusqu'a ce que la
lame de scie s'immobilise. Ne jamais essayer de
sortir la scie de la piece tant que la lame est en
mouvement car un rebond est susceptible de se
produire.

Ne pas mettre I'outil en marche lorsque la lame est
en contact avec la piéce. Attendre que la lame
atteigne sa vitesse maximale avant de commencer
la coupe.

Pour redémarrer une scie plongée dans une piéce,
centrer la lame dans la fente de sciage et controler
que les dents de la lame ne sont pas accrochées
dans la piece. Si la lame reste bloquée, il peut y
avoir un rebond au redémarrage de la scie.

Ne jamais introduire les mains dans la zone de
sciage et ne pas toucher la lame de scie. Ne pas
placer la main sous la piece a scier.

Eliminez uniquement les sciures de bois et autres
lorsque la machine est a l'arrét.

Risque de blessure par la lame de scie trés
tranchante. La scie sauteuse peut étre chaude a la
fin du sciage. Porter des gants de protection.

Retirer le bloc batterie de I'outil avant toute opéra-
tion de réglage, de changement d'accessoire, de
maintenance ou de nettoyage.

S'assurer que l'outil est débranché au moment
d'introduire le bloc batterie.

Sortir le bloc batterie de I'outil a chaque fin d'utilisa-
tion.

g % Protéger les blocs batteries de I'humidité !

Ne pas exposer les blocs batteries au feu !

Ne pas utiliser de blocs batteries défectueux ou
déformés !
Ne pas ouvrir les blocs batteries !
Ne jamais toucher ni court-circuiter entre eux les
contacts d'un bloc batterie !
Un bloc batterie défectueux Li-lon peut
occasionner une fuite de liquide Iégerement
acide et inflammable !

En cas de fuite d'acide d'accumulateur et de
contact avec la peau, rincer abondamment a

I'eau. En cas de projection dans les yeux, les
laver a I'eau claire et consulter immédiatement un
médecin !

Si la machine est défectueuse, retirer la batterie de
la machine.
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Réduction de la pollution due aux poussiéres :

Certaines poussiéres produites par le

poncgage électrique, le sciage, le meulage, le
percage et d’autres activités de construction
contiennent des agents chimiques qui causent des
cancers, des anomalies congeénitales ou d’autres
dangers pour la reproduction. Parmi ces
substances on trouve : le plomb (dans les enduits
contenant du plomb), la poussiére minérale (dans
les briques, le béton, etc.), les additifs pour le
traitement du bois (chromate, produits de
protection du bois), quelques variétés de bois
(comme la poussiere de chéne et de hétre), les
métaux, I'amiante.
Les conséquences de telles expositions dépendent
de la durée et de la proximité d'exposition de
I'utilisateur.
Il est souhaitable que le corps n'absorbe pas ces
particules.
Afin de réduire la pollution due a ces substances :
veiller a une bonne aération du lieu de travail et
porter un équipement de protection adapté comme
par exemple des masques antipoussiére capables
de filtrer les particules microscopiques.

Respecter les directives applicables au matériau,
au personnel, a I'application et au lieu d'utilisation
(par exemple directives en matiere de protection au
travail, élimination des déchets).

Collecter les particules émises sur le lieu d'émission
et éviter les dépdts dans I'environnement.

Utiliser des accessoires adaptés. Cela permet
d'éviter I'émission incontrélée de particules dans
I'environnement.

Utiliser un systéme d'aspiration des poussieres

adapté.

Réduire I'’émission de poussiéres en :

- évitant d'orienter les particules sortantes et l'air
d'échappement de la machine vers vous ou vers
des personnes se trouvant a proximité ou vers des
dépots de poussiere,

- utilisant un systéme d'aspiration et/ou un
purificateur d'air,

- aérant convenablement le lieu de travail et en
I'aspirant pour le maintenir propre. Balayer ou
souffler les poussiéres les fait tourbillonner.

- Aspirer ou laver les vétements de protection. Ne
pas les souffler, les battre, ni les brosser.

Transport de batteries Li-lon :

L'expédition de batteries Li-lon est soumise a la
Iégislation sur les produits dangereux (UN 3480 et
UN 3481). Lors de I'envoi de batteries Li-lon,
clarifiez les prescriptions actuellement valables. Le
cas échéant, veuillez vous renseigner auprés de
votre transporteur. Un emballage certifié est
disponible chez Metabo.

- Envoyez uniquement des batteries dont le boitier
est intact et qui ne présentent pas de fuite. Pour
I'envoi, sortez la batterie de |'outil. Protégez les
contacts de tout court-circuit (par exemple les
isoler a I'aide de ruban adhésif).

5. Vue d'ensemble

16 Voir page 2.

Levier de serrage pour fixer la lame de scie
Serre-lame
Rouleau de support de la lame
Lame de scie *
Vis de réglage de la plague de base
Plaque de base
Plaquette anti-éclats *
Etrier de protection contre tout contact
accidentel avec la lame
9 Capot de protection
10 Levier de réglage du mouvement pendulaire
11 Bouton de commande du souffleur de copeaux
12 Interrupteur coulissant
13 Sécurité de transport/ protection contre tout
enclenchement intempestif
14 Gachette
15 Poignée
16 Tubulure d'aspiration *
17 Molette de réglage de la vitesse
18 Clé a six pans
19 Logement pour clé
20 Touche de déverrouillage des blocs batteries
21 Bloc batterie *
22 Touche de l'indicateur de capacité
23 Indicateur de capacité et de signalisation
24 Embase graduée indiquant I'angle de coupe
* suivant version/non compris dans la fourniture
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6. Mise en service

6.1 Bloc batterie
Charger le bloc batterie avant utilisation. (21)

En cas de baisse de puissance, recharger le bloc
batterie.

Vous trouverez les consignes pour recharger la
batterie dans le mode d’emploi du chargeur
Metabo.

Les blocs batteries Li-lon Li-Power, LiHDsont

pourvus d'un indicateur de capacité et de

signalisation : (23)

- (22)Presser la touche pour afficher I'état de
charge par le biais des voyants DEL.

- Siun voyant DEL clignote, le bloc batterie est
presque épuisé et doit étre rechargé.

6.2 Retrait et mise en place du bloc batterie
Retrait :

Appuyer sur le bouton de déverrouillage du bloc
batterie (20) et retirer le bloc batterie (21) vers le
haut.

Insertion :

Faire glisser le bloc batterie (21) jusqu'a
enclenchement.

6.3 Mise en place de la plaquette anti-éclats
Risque de blessure par la lame de scie trés
tranchante. Pour insérer la plaquette anti-

éclats (7), il faut retirer la lame de la scie.



Retourner I'outil, la plaque de base est orientée vers
le haut. Insérer la plaquette anti-éclats par I'avanten
respectant les 2 points suivants :

e La partie lisse de la plaquette est orientée vers le
haut.

* La fente est orientée vers l'arriére (vers la
batterie).

Pour travailler a I'aide d'une plaque de protection
apposeée (voir chapitre Accessoires 10.), il faut
insérer la plaquette anti-éclats dans la plaque de
protection.

6.4 Installer la lame de scie

Risque de blessure par la lame de scie trés
tranchante. La scie sauteuse peut étre chaude
a la fin du sciage. Porter des gants de protection.

Utiliser une lame bien adaptée au matériau a scier.

- Tourner le levier de serrage (1) vers I'avantjusqu'a
la butée et le maintenir dans cette position.

- Insérer la lame de scie (4) jusqu'a la butée. Ce
faisant, veiller a ce que les dents de la lame soient
orientées vers l'avant et a ce que la lame soit
correctement placée dans la rainure du rouleau
de support (3).

- Relacher le levier de serrage (1). (Il retourne
automatiquement dans sa position d'origine. La
lame est maintenant serrée).

6.5 Retirer la lame de la scie

Attention, ne jamais diriger la scie sauteuse
vers des personnes pendant le retrait de la
lame de la scie.

- Tourner le levier tendeur (1) jusqu'a la butée, la
lame de la scie sera éjectée par la force de
ressort.

6.6 Scier avec un aspirateur

- Insérer la tubulure d'aspiration (16). Brancher un
aspirateur adéquat.

- Pour une aspiration optimale, pousser le capot de
protection (9) vers le bas.

- Eteindre le souffleur de copeaux
(voir chapitre 7.1).

6.7 Scier sans aspirateur

- Travailler avec le capot de protection (9) poussé
vers le haut.

6.8 Coupes biaises

Pousser le capot de protection (9) vers le haut,
retirer la plaquette anti-éclats (7). Ces piéces ne
peuvent pas étre utilisées pour les coupes biaises.

- Desserrer la vis (5).

- Pousser la plaque de base (6) Iégerement vers
I'avant et la pivoter.

- Pousser ensuite la plaque de base (6) vers
I'arriere jusqu’a ce qu’elle s’encliquette dans un
cran (angle de 45°, angle de 0°). L'angle réglé est
indiqué sur I'embase graduée (24) sur la plaque
de base. Changer I'angle a I'aide d'un rapporteur.

- Resserrer la vis (5).
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6.9 Sciage prés du mur

Pousser le capot de protection (9) vers le haut,
retirer la plaquette anti-éclats (7) et les guides
circulaire et paralléle. Ces pieces ne peuvent pas
étre utilisées pour les coupes prés du mur.

- Desserrer la vis (5) jusqu'a ce que la plaque de
base (6) se souléve légérement.

- Soulever légerement la plaque de base (6) et la
glisser vers l'arriére jusqu'a la butée.

- Resserrer la vis (5).

7. Utilisation

7.1 Souffleur de copeaux

Souffleur commutable pour dégager la vue sur la
coupe.

Marche :Appuyer sur le bouton de commande (11)
sur le c6té gauche de la machine. (Le symbole @
est visible sur le cété droit de la machine).

Arrét :Appuyer sur le bouton de commande (11)
sur le c6té droit de lamachine. (Le symbole >< est
visible sur le c6té gauche de la machine).

7.2 Régler le mouvement pendulaire

Régler le mouvement pendulaire souhaité & l'aide
du levier de réglage (10).

Position « 0 » = Mouvement pendulaire arrété

Position « Il » = Mouvement pendulaire maximal
Voir les valeurs de réglage recommandées page 3.

Pour savoir quel réglage sera optimal, le mieux est
de faire un essai pratique.

7.3 Régler la vitesse maximale
(STA 18 LTX 100)

Régler la vitesse maximale sur la molette (17). Ceci
est également possible pendant le fonctionnement.

Voir les valeurs de réglage recommandées page 3.

Pour savoir quel réglage sera optimal, le mieux est
de faire un essai pratique.

7.4 Marche/arrét, fonctionnement en continu
(STA 18 LTX 100)

Evitez les démarrages intempestifs : éteignez
toujours I'outil avant de retirer la fiche de la
prise ou en cas de coupure de courant.

Lorsque I'outil est en position de

fonctionnement en continu, il continuera de
tourner s'il vous échappe des mains. Toujours tenir
I'outil avec les deux mains au niveau de la poignée,
veiller a un bon équilibre et travailler de maniere
concentrée.

Mise en marche : glisser l'interrupteur coulissant
(12) vers l'avant. Pour un fonctionnement en
continu, le basculer vers l'arriére jusqu'a ce qu'il
s'encliquéte.

Arrét :appuyer sur l'arriere de l'interrupteur
coulissant (12), puis relacher.



